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Cé mise?

As Bostun 6 dhuchas
Thosaigh mé ag foghlaim na Gaeilge i Meiricea sna 1990idi
D’fhorbair mé Gaelspell sa bhliain 2000

Go leor acmhainni eile le fiche bliain anuas

o Seiceadlaithe litrithe/gramadai

o Focldiri/teasaras

o Uirlisi aistridchain
e Ar scolaireacht Fulbright i gCarna, Co. na Gaillimhe idir Eanair agus Iuil 2020
e https://cadhan.com/
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Cé muidne?

Bunaiodh Cadhan Aonair, LLC sa bhliain 2008 mar chomhlacht phriobhaideach a sholathraionn
seirbhisi teicneolaiochta do phobal na Gaeilge ar fud an domhain. An bunchuspéir ata againn na saol
riomhaireachta go hiomlan tri mhean na Gaeilge a éasct tri bhogearrai, uirlisi profala, suimh
Ghréasain, APIanna, agus loganil.

Ar an suiomh seo

Saroghchlar ar chlé, gheobhaidh t nascanna leis na tairgi go léir atd againn. Cuirimid gach uile rud
ar fail saor in aisce 6n suiomh seo, chomh maith le c6d foinseach agus sonrai oscailte. Sa chaoi seo,
bionn forbroiri eile in ann na hacmhainni seo a tisdid mar bhunts da gcuid téirgi féin. Creidimid go
laidir gurb é seo an bealach is fearr éiceachoéras slaintitil teicneolaiochta a dheimhniti don Ghaeilge
ar line.

Beathaisnéisin

Is é Kevin Scannell, ollamh le Riomheolaiocht in Ollscoil Saint Louis, a bhunaigh Cadhan Aonair. Is
Meiricedanach é Kevm, rugadh i mBostiin, Massachusetts i 1970, de bhunadh Eireannach ar an d4
thaobh. Rinne sé staidéar ar an matamaitic in Instititid Teicneolaiochta Massachusetts (MIT), it a
mbronnadh BS air sa bhliain 1991, agus fuair sé céim dhochtuireachta in Ollscoil California, Los
Angeles (sa matamaitic chomh maith). Chaith sé dha bhliain i bpost iardhochttiireachta in Ollscoil
Rice in Houston, Texas, sular thainig sé go St. Louis i 1998.

Thosaigh Kevin ag foghlaim na Gaeilge sna 19901 agus go gairid tar éis sin, thosaigh sé ag obair ar
bhogearrai éagstla a chabhrddh le foghlaimeoiri eile agus le cainteoiri diichais an teanga a isaid ar
an riomhaire. Ba é an litreoir GaelSpell an chéad acmhainn riomhaireachta don teanga a rinne sé, an
chéad leagan foilsithe sa bhliain 2000.




Gaeilge ar an riomhaire

Is Ré Orga é seo ar go leor bealai

Nios mo Gaeilge ar line 6 2000 néa mar a bhi scriofa sa mile bliain roimhe sin
Na bogearrai a usaidimse ar an riomhaire, is i nGaeilge an chuid is mé acu
Agus nios tabhachal, an t-abhar a fheicimse sna meain shoisialta



An Riomhacadamh
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Google Translate

e “.. tubaiste amach is amach don Ghaeilge... céras neamhfhoirfe den chineal
seo a bheith ar fail” (mise, 2009)
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Image source: https://twitter.com/MiseAine/status/1158048916081905665



https://twitter.com/MiseAine/status/1158048916081905665

Cén fath a bhfuil sé seo chomh deacair sin?

Ta teicneolaiochtai teanga bunaithe ar an meaisinfhoghlaim
Easpa sonrai datheangacha Gaeilge-Béarla

Bruscar sna sonrai ata acu

Cur chuige atd neamhspleach ar theangacha ar leith

Easpa tuisceana ar an mbuntéacs



Diria ar dhushlan nios simpli

Fealsunacht phearsanta!

“Smaointe doimhne faoi rudai simpli”

Mura bhfuil td in ann na cdsanna is simpli a ldimhseail, na bac le casanna deacra

Is minic go dtugann réiteach ar an bhfadhb shimpli |éargas ar an bhfadhb dheacair



An Gramadoir

Téacs le seicedil:

T4 an bean sin anseo aris

Teanga an chomhéadain:

O Afracdinis (af)

O Béarla (en_US)
O Breatnais (cy)

O Danmbhairgis (da)
O Esperanto (eo)

O Fionlainnis (fi)
O Fraincis (fr)

® Gaeilge (ga)

O Gearmainis (de)
O Indinéisis (id)

O Mongoilis (mn)
O Ollainnis (nl)
O ROmainis (ro)
O Sinis (zh_CN)
O Slévaicis (sk)
O Spainnis (es)
O Sualainnis (sv)
O Ungairis (hu)
O Vitneamais (vi)

1: T4 an bean sin anseo aris
Séimhil ar iarraidh



Seicealai Gramadai

Ba mhaith liom dirid ar ghné amhain: na hathruithe tosaigh
Séimhiud, urd, réimir t (an t-asal), réimir h (go halainn)

Déanann An Gramadodir jab measartha maith le botuin den sért seo
Uséideann sé rialacha!

o Foclodir teoranta, deacair é a choinnedil cothrom le data

o Caithfear na rialacha agus eisceachtai go |éir a scriobh de laimh (cé acu Caighdean?)
o Déanann sé anailis ar ranna cainte; botuin san anailis sin => botuin sa seicealai

o Rialacha airithe ag brath ar chomhréir né ar shéimeaintic



Tri bhotun dhushlanacha

1. Chaith an sagart tamall ar an Mér-Roinn ina saighdiuir.

2. Snideog beag a bhi aige.

3. An t-inbhear farraige idir an phardiste agus na Rosa, ar
a dtugtar an Ghaoth go dti an 1la inniu.



An Gramadoir: an chéad ghldin eile

e Leagan bunaithe go hiomlan ar mheaisinfhoghlaim
agus lionrai néaracha

e Leagan a bhaineann leas as ardacmhainni
teangeolaiochta (m.sh. trachtas Teresa Lynn)

e Taleagan “alfa” agam ata in ann na dushlain
a luaigh mé a laimhseail

e Tuilleadh eolais anseo:
https://cs.slu.edu/~scannell/pub/lrec2020.pdf



https://cs.slu.edu/~scannell/pub/lrec2020.pdf

Claonadh Inscne

AIMSIGH TEANGA BEARLA HAVAIS v e GAEILGE BEARLA PORTAINGEILIS
My PhD advisor Teresa is a full X Is ollamh iomlan é mo
professor. chombhairleoir PhD Teresa.
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Claonadh inscne

e Struchtur tabhachtach ina bhfuil inscne marcailte go soiléir:
ta sé/si ina mhuinteoir/muinteoir

e Bhi 446 gairm sa struchtur seo nios moé na seacht n-uaire sa chorpas

e Ta an t-athru tosaigh firinscneach nios coitianta do 434 (sic!)

e Eisceachtai: altra, aoi-léachtdir, comhlaithreoir, comhordaitheoir, comhstidrthair,
cuiditheoir, damhsair, fidléir, gnathurlabhra, mainicin, striapach, tréidlia

e Focail “is firinscni”: ardcheannasai, coirnéal, ginearal, gilistis, iascaire,
marcach, misinéir, dglach, peileaddir, piobaire, printiseach, seanchai, tosai
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An todhchai

Is cuma le Google faoin Ghaeilge

Is cuma leo faoin dochar a eascraionn as uirlisi teic da gcuid

Ni féidir a bheith ag brath ar na mérchomhlachtai teic mar straitéis
Taighde neamhspleach, dirithe ar an nGaeilge

Saineolas nios fearr, sonrai nios fearr



Go raibh maith agaibh!

https://cs.slu.edu/¥scannell/
https://cadhan.com/
http://indigenoustweets.com/
http://chuala.me/
http://intergaelic.com/
https://github.com/kscanne/
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